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por la cual se dictan disposiciones tendientes a normalizar
Ia pronta y eficaz administracion de justicia.

El Congreso de Colombia
DECKETA :

Articulo 12 Por ser la administracion de justicia un servicio
publico que ha de prestar la Nacion pronta y cumplidamente,
v con el fin de contribuir a resolver la grave congestion que
padecen los despachos judicidles, créanse, por el téermino de
quince 113) meses, los siguientes cargos:

Magistrados y Jueces Auxiliares a nivel de la Corte Supre-
ma. Consejo de Estado y Tribunales de Distrito Judicial,
para que elaboren proyectos de sentencia y autos, bajo la
responsabilidad de los titulares de los respectivos despachos.

Arvticulo 2° Los Magistrados Auxiliares seran nombrados
por la Corte Suprema, el Consejo de Estado, los Tribunales
Superiores y de lo Contencioso Administrativo, respectiva-
mente, seran removidos libremente por elids y deberan reu-
nir las mismas calidades requeridas para los Magistrados
de Tribunal Superior. Se escogeran preferentemente entre los
pensionados del Poder Judicial que se hayan destacado por
su clencia y puleritud.

Paragrafo 12 El cargo de Magistrado Auxiliar tendra una
remuneracion igual al sueldo basico de Magistrado de Tvi-
bunal Superior.

Paragrafo 2° Cuando la designacion recaiga en un Aboga-
do pensionado, éste continuuara percibiendo su pension. y
se le pagara ademas como remuneracion la.diferencia exis-
jubilacién y el sueldo asignado al
cargo.

Los Magistrados Auxiliares seran funcionarios de tiempo
completo, tendran los mismos derechos e incompatibilidades
de los funcionarios judiciales. trabajaran segun lo determi-
ne el reglamento de la respectiva corporacién y se posesio-
naran ante el Presidente de ésta.

Articulo 32 Los estudiantes que hayan cursado y aprobalo
la totalidad de las materias de la carrera de derecho podran
ser designados como Jueces Adjuntos de 1os Juzgados Muni-
cipales v su asignacion bdsica sera equivalente al setenta
y cinco por ciento de la de los respectivos titulares.

El ano durante el cual ecjerzan el cargo de Juez Adjunto
les sera reconocide como judicatura para optar el titulo de
Abogado.

El Juegz titular de cada Despacho Judicial ejercera la fun-
cion de reparto para los Jueces Adjuntos,

Articulo 4° El procesado tendra derecho a excarcelacion
caucionada y presentaciones periodicas, para asegurar su
evential co'nparecenci'x en Ia causa y a la ejecucion de la
sentencia si hubiere lugar a ella, cuando haya transcurrido
mas de un ano a partir de la ejecutoria del Auto de Proceder
¥ no se haya celebrado la corrvespondiente audiencia publica
con jurado de conciencia. En los delitos con audiencia sin
jurado. el término para obtener este beneficio sera de seis
(6) meses.

Cuando el procesado haya sido . llamado a juicio por dos
o mas delitos la excarcelacion sélo podra concederse trans-
currido ¢l doble del término senalado en este articulo, se-
gun el caso.

Se exceptuan de este beneficio los procesados por los
delitos de secuestro y los senalados en el capitulo quinto
del Decrete numero 1188 de 1974 (Estatuto Nacional de Es-
tupefacientes) que tengan pena de prisién o presidio.

Articulo 32 Los procesos en que hayan transcurrido mas
de dos «2) anos de iniciada una investigacién penal sin iden-
tificar o determinar los presuntos responsables, el juez or-
denara cesar todo procedimiento mediante auto interlocutorio
y archivarda cl expediente, siempre que se trate de delitos
cuya pena maxima imponible en la respectiva disposicion
penal sea inferior a ocho 8) anos.

Asi mismo, cuando transcurridos mas de dos

(2) anos de

haber sido oida una persena en indagatoria, no existiere
prucha  suficiente para decretar su detencion preventiva,
0 ésta hubiere sido revocada. el Juez procedera de oficio.

v sin el previo concepto del Agente del Ministerio Publico, a

ovdenar
dicado,

En el
tarén a
ordeng.

Las decisiones de que trata este articulo se tomaran en
providencias motivadas, contra las cuales proceden los re-
cursos ordinarios por parte del Ministerio Publico y del
denuncianie o querellante.

Articulo 62 Cuando se hava impuesto pena que no exceda
de los dos (2) afnos de presidio, el
Ia ejecucion de la sentencia por un pericdo de prueba de
dos a cinco anos si concurrieren las circunstancias senala-
das en el articulo 80 del Codigo Penal.

Articulo 7¢ En los procesos penales v de lo contencioso
administrativo en que se encuentren vencidos los términos

la cesacién de todo procedimiento contra el sin-

caso de la revocatovia,
partir de la

los dos
ejecutoria de la

t2) anos se con-
providencia que la

.0 éstog se venzan durante la vigencia de la presente ley

para rendir concepto, los Piscales y demas funcionarios del
Ministerio Publico, el expediente sera solicitado por el Juez

Juez podra suspender !

o Tribunal inmediatamente, el cual tendra que ser devuelto
en el término de la distancia y la actuacion continuara sin
necesidad de dicho concepto.

Articulo 8° Las audiencias de tramite de que trata el
articulo 45 del Coédigo Procesal del Trabajo, no podran sus-
penderse para su continuaciéon en dia diferente por mas de
una vez.

Articulo 9° Facultase al Gobierno para que dentro del
término de noventa (90) dias, contados a partir de la vi-
gencia de esta ley, detelmme el numero indispensable de
los cargos de Magistrados y Jueces Auxiliares creados por
el articulo primero de la presente ley, adscribiéndolos a los
despachos correspondientes.

Articulo 10. Autorizase al Gobierno para abrir los créditos
adicionales y hacer los traslados que sean necesarios para el
cumplimiento de esta ley.

Articulo 11. Esta Ley regira desde la fecha de su promul-
gacion.

Dada en Bogota, D.E.,a ...

11980).

de ... mil novecientos ochen-

ta

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS

El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
HERNANDO TURBAY TURBAY

El Secretariv General del honorable Senado de la Repu-
blica,
Amaury Guerrero
El Secretario General de la honorable Camara de Repre-
sentantes,

Jairo Morera Lizcano.

Republica de Colombia.
Bogota, D. E,

Gobierno Nacional.
17 de septiembre de 1980.

Publiquese y ejecutese.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Justicia,

Felio Andrade Manrique
El Ministro de Hacienda y Crédito Publico,

Jaime Garcia Parra.

LEY ¢3 IIE 1980
(septiemhbre 18)

por medio de la cual se aprueba el “Convenio de Intercam-
bio Cultural entre la Republica de Colombia v el Estado
de Israel”, firmado en Bogoti el 1L de junio de 1962,

Il Congreso de Colombia,
DECRETA:

Articulo primero. Apruébase el “Convenio de Intercambio
Cultural entre la Republica de Colombia v el Estado de
[srael”, firmado en Bogotd el 11 de junio de 1962, que dice:

"CONVENTO DE INTERCAMEIO CULTURAL
LA REPUELICA DE COLOMBIA Y EL
ISRAEL”

. El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de) Estado de Israel:

Deseosos de fortalecer las relaciones
entre ambos Estados, v

Convencidos de que las vinculaciones entre los dos pue-
blos pueden ser intensificadas, atn mas, a través de la
difusion de informaciones sobre el progreso realizado en
cada uno de ambos paises, en el terreno del pensamiento,
las ciencias y las artes.

ENTRE
ESTADO DE

amistosas existentes

.Y estimando, por todo cllo, necesario un mavor estre-
chamiento de los lazos culturales hasta ahora creados

entre los dos pueblos.

Decidieron estipular
finalidades . antedichs
Plenipotenciarios,

El Presidente de la Repuiblica de Colombia a su Ministro
de Relaciones Exteriores, el senor doctor José Joaquin
Caicedo Castilla. y el Ministro de Relaciones Exteriores del
Estado de Tsrael a su Embajador Extraordinario v Pleni-
polenciario el senor Walter Abeles, quienes después de
njear sus respectivos plenos poderes, encontrados sufi-

un Convenio para el logro de las
¥ con ese propoésito nombraron sus
a saber:

icientes y en debida forma, acordaron lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Allas Partes Contratantes haran todo .lo que esté
en su poder para incrementar v facilitar el intercambio
cultural entre ambas, v a este fin, adoptaran todas las
medidas a su alcance, v en modo especial:

12 Promoveran la creacién de catedras en las Universi-
dades de sus respectivos paises, para el estudio del idioma,
literatura, historia, cultura y arte de la Alta Parte Contra-
tante.

2+ Daran facilidades, sobre una base reciproca, a los in-
vestigadores y hombres de ciencia, para perfeccionar sus
estudios y realizar investigaciones en las instituciones
cientificas del otro pails.

troduccion ¥ exposicion en ambos paises,

3" Promoveran la creaciéon de secciones israelies en las
principales bibliotecas de Colombia y secciones colombianas
en las principales bibliotecas de Israel.

4+ Promoveran la inclusion en los textos escolares res-
pectivos de nociones exaltas ¥ en lo posible completas, sobre
todo lo que atane a la otra Parte Contratante.

5* Incrementarian y facilitaran el canje de maestros para
la ensenanza del idioma hebreo en Colombia y la ensenan-
za del idioma castellano en Israel.

6 Recomendaran a las instituciones cientificas, cultura-
les y artisticas, sean publicadas o privadas de ambos
paises, el estrechar, intensificar relaciones entre ellos, a
través del canje de profesores, estudiantes, investigadores
y artistas, asi como establecer el canje de publicaciones
entre ambos paises, ¥y en general, fomentar el contacto
permanente en las respectivas instituciones para todo lo
que se refiere al intercambio cultural entre los dos paises.

7+ Estableceran el canje de las publicaciones oficiales de
ambos paises. ’

8« Facilitaran, de acuerdo con las disposiciones legales
en vigencia en los respecctivos paises, la introduccidon, dis-
tribucion y difusion de libros, diarios, periédicos, publica+
ciones, reproducciones artisticas, peliculas y grabaciones
editadas en ambos paises.

9» Daran todos los pasos necesarios para facilitar la in-.
de colecciones
de libros, dibujos,- cuadros, esculturas, fotografias artisti-
cas, creaciones folcloricas, piezas arqueologicas y todo otro
elemento de la misma naturaleza, enviados de un pais al
otro sin propositos comerciales.

10. Facilitaran el canje de las peliculas documentales que
ilustren sobre el progreso cconéomico y social de ambos
paises y otorgaran reciprocamente las facilidades a este
objeto, dentro det marco de las disposicioncs legales en
vigencia en cada uno de cilos.

11. Estrecharan la coopcracion entre los servicios de
radiodifusion oficiales de ambas Altas Partes Contratantes,
para el canje de programas culturales y artisticos relativos
a los dos paises.

12. Promoveran y facilitaran viajes de conjuntos teatra-

les y artisticos, asi como de artistas individuales, de un
pais al otro.
13. Daran todos los pasos necesarios para garantizar,

an el Aambito de cada pais, los derechos de propiedad inte-
lectual de: escritores, traductores, editoriales, compositores
artistas y distribuidores, que sean cmd(ldanos del otro p

relativos a todos los tipos de obras liter s, musicales
y artisticas, y a grabaciones, peliculas y similares, de
acuerdo con las disposiciones legales sobre la propiedad

intelectual v artistica en vigor en cada pais

14. Prestaran asistencia para la organizacion ‘de viajes
de profesores y miembros de instituciones cientificas, li-
lerarias y artisticas de un pais a otro, a fin de dictar
conferencias o cursos en su respectiva especilidad.

15. Promoveran vinculaciones periodisticas entre ambos
paises y daran facilidades para la organizaciéon de visitas
colectivas o individuales de periodistas.

16. Promoveran y facilitaran el viaje de los respectivos
ciudadanos de un pais al otro, en grupos o individuaimente,
por razones de estudio o para participar en congresos
cientificos o certamenes artisticos o deportivos.

ARTICULO II

Con ¢l objeto de lograr las finalidades expuestas en el
articulo precendente, cada una de las Altas Partes Contra-
tantes dara facilidades a la otra para constituir, en su
ambito respectivo, instituciones culturales, dentro del mar-
co de las leyes vigentes en el pais que les sean aplicables.
A este fin el término “institucion™ usado en este Convenio,
abarca: escuelas, hibliotecas, entidades y centros similaves.

ARTICULO I1L

Para la ejecucion del presente Convenio, las Altas Partes
Contratantes se concederan reciprocamente todas las faci-
lidades posibles de conformidad con las leyes vigentes en
ambas, ¥ se otorgaran- el tratamiento de nacién mas favo-
recida en todos los asuntos que son objeto de intercambio
cultural previsto en estc Convenio.

ARTICULO 1V

El presente Convenio sera ratificado segan ia
vigente en cada pais, y los instrumentos de :
seran canieados entre las Altas Partes C0nt1.1tclntes a la
brevedad posible.

El presente Convenio entrara en vigor inmediatamente
de efectuado el canje de ratificaciones, ¢l cual se realizara
en la ciudad de Bogota.

Cada una de las Altas Partes Contratantes podra denun-
ciar este Convenio por medio de una comunicacion escrita,
dirigida a la otra Alta Parte.

La denuncia produciri sus efectos un ano después de
recibida por la otra Parte Contratante.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arriba mencio-
nados, firman el presente Convenio y en él estampan sus
sellos respectivos, en la ciudad de Bogota a los once dias
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Martes 30 de septiembre de. .1980.

DIARIO OFICIAL

del

mes de junio de mil novecientos sesenta y dos, que:
corresponde al nueve del. mes de Sivan de cinco mil se-
tecientos veintidos.
(Fdo.) José Joaguin Caicedo Castilla,
(Fdo.o Tlegible.
Rama Ijecutiva del Poder Publico. — Presidencia de la
Fepiblica.
Bowzotd, D. . noviembre de 1966.

a la consideracion del

los cfectox constitucionales.

soMmctase
para

Aprobado,
Nacional

Congreso

(Fdo.)» Cuarlos Lleras Restrepo.

¥l Ministro. de Rutnciones Exteriores, German Zea,

Es ficl copin del texto original del “Convenio de- Tnter-
cmbiio Cultural entre la Repablica de Colombia y-el Estado:

de Isract”, firmado en Bogota: el 11 de junio- de 1962, que
reposa en los archivos de la Division de Asuntos Juridicos
d=1 Ministerio de Relaciones Exteriores.
(I7do.) Humberto Nuiz Vascln, Jefe de la Division. de
Asuntos Juridicos.
Eogota., D. K. agosto de 1979:
Articulo segundo. Bsta Less entrara en vigor una vez
cumplidos los requisitos establecidos en la Ley 7* del 30

1

¢ noviembre
esta. mismn

de 1944 en relacion: con ¢l Covenio que por
ey s¢ aprucha.

Dada en Bogotd, I
de 1980.

D. a lox doce dias del mes de agosto

! Presidente

JOSK

del honorabic Senado. de 1a Republica,
IGNACIO DITAZ. GRANADOS ALZAMORA-

- I Presidente de la honorable Cimara de Representantes,

HERNANDO TURBAY TURBAY

1 Seeretario General det honorable Senado de la Repua-
btica,

Amaury Guerrero:

T Secretario
scntantes,

Cienersl de 1a honorable Camara de Repre-

Juiror Morerms Lizeano,

Repablica de Colombian, —— Gobierno: Nacional,

Bogota, D, . 18 d¢ septiecmbre de- 1980.
Pupliquese v ejecatese.
JULIO CESALL TURDBAY AYALA
F1 Ministro d¢ FRelaciones Exteriores,
Dicgo Uribe Vargas.
El Ministro de Kducucion Nacional,
Guillermo. Angnlo.- Gomoen.
1PN A I )
LEY 24° IE 1980
(sephinndire 1)
par medio die e cual se aprucha olf “Convenio: Basico- de
Conperacion Téeniva v Cientificw entre e Repabhiew (li:_
Colombin v 1 Repablica Peruana?’] fitmadb- e Lima- ol

20 de maazoe de 1979

o1 Congreso de Colombin,
\

DECKHETA .

Alth tlo- primaro.. Aypruébase ¢l “Convenio Basico de Coo-

: “cnica v Cientifica entre la Republica de Co-
Republica Perunna’, firmado en Lima cl 30!
1979, que dice:

in v o
marso de

du

SCONVIENTO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y
CIENTIFICA ENTRIE LA REPUBLICA: DE. COLOMEIA.:
Y LA REPUBLICA: PERUANAT

ol Gobivrno de lw Repuablica de Colombia ¥ el Gobierno:

¢e la Kepablica Peruana;.
Con el desco de fortalecer atn mas las tradicionales y
amistosns relaciones existentes entre los dos paises en. cl

plang de la- cooperacion técnica y cientifica y convencidos
det muiuo beneficio qe la misma ofrece para sus desarrollo
sqc"nl ¥ ceconomico; v

n concordancia con las recomendaciones emanadas de
12 Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion

.

Técnica entre Paises en Desarrollo;. celebrada en Buenos
Aires los meses de agostor v septiembre de 1978.
Han convenido lo siguiente:

ARTICULO: I

Las Partes Contratantes se comprometen a realizar y
fomentar programas de cooperacion. técnica.y cientifica
dé- conformidad! con: los objetivos die su desarrollo econo-
mico y social. -

ARTICULO II

Tla. cooperacion técnica y cientifica prevista en el articulo
antervior se concretara a través de Alcuerdbs Administra-
tivos de ejecucion y Acuerdbs Comnplementarios sobre pro-
gramas especificos y revistira, entve otrvas; las siguientes
formas: )

a) Intercambio de especialistas y cientificos;

b) Concesiéon de becas dé estudio v de cspecnah/amon
para profesionales y técnicos medios;

¢y Utilizacion de equipo e mst.nacxonce

a4y Inmtercambio dé informacion, documentacién y
riencias;

e) Transfe
tencia técnica.
£y Estudio,

nicos;

expe-
rencia de conocimientos y prestacion de asis-

preparacion: y

) Instalacién de centros dé documentacién' técnico-pe-.

dagdgico v
y laboral:

h) Organizdcion de exposiciones, seminarios y conferen-
cl1as, - B - B - . .. N

En los Acuerdds administrativos v
mencionados se espcecificaran
obligaciones de orden técnico, administrativo y financiero.

de centros de perfeccionamiento profesional

ARTICULO III .

Para el desarrollo y - acrecentamiento de la-
a que se refiere el presente Convenio, las Partes Contra-
tantes buscardn la necesaria equivalencia. y reciprocidad,
sin® perjuicio de la utilizacidon de recursos externos que.
puedan procurarse para este efecto. .

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes otorgaran a los -expertos y; téc-
nicos que reciban de la otra Parte, en cumplimiento de
los proyectos de cooperacion, los privilegios y facilidades
necesarias para. el cumplimiento de sus funciones- de con-
formidad con la priactica existente para la.cooperacién
técnica, bilateral v con. la legislacion interna vigente en
cada una de cllas, teniendo en cuenta. el régimen. de la
mais estricta. reciprocidad:

ARTICULO V

Para la  aplicacion del
Contratantes constituivan
Peruana de Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica, cuya
coordinacion estards a. cargorde las respectivas Cancillerias
Y que tendra por objeto:

a) Tiscalizar y vigilar el cumplimiento: del
Convenio y sus Acuerdos Complementarios; .

b) Determinar y evaluar sectores prioritarios para la
realizacion de proyectos especificos dé cooperacion técnica
y cientifica:

c¢) Proponer
tifica;

d) Evaluar los resultados de la ejecucion de los plm cctos
e poc ificos.

. Comision Mixta se
,:‘otéx. v Lima.

presente Convenio las Partes

presente

programas de cooperacion técnica y cien-

reunira. altelnatl\dm nte en. Ro-

ARTICULO. VL

Fl presente Convenio sera sometido para su aprobacién
a los tramites establecidos en cada pais y entrara en vi-
wencia a partir-de I fecHa cn' que se eféctue el’ canje de
los respectivos instrumentos de ratificacion.

La vigencia del' presente Convenio es indefinidah, a- menos
que una de las Partes lo denuncie. Iia dénuncia solo- sur:
tira: sus efectos 180 dias despucs de recibidi 1a notificacién
correspondiente.

En caso de denuncia del presente Convenio, sus clausulas

continuaran aplicandose a los proyectos ya comenzados
hasta su finalizacion. .
Hceceho en Lima a los treinta dias del’ mes de marzo de

mit’ novecient'os setenta. ¥y nueve en dos orgina\bs.

Por. el Gobluno de la. chubhca de Colombin,.

(Fdo.) Diegor Uribe Viargas:

Por ¢l Gobierno de las Republica Peruana,
(Bdo:) Guaarciiv Bedoym

Rama Ejecutiva del Poder Publico: -— Presidencia: de 1a
Repﬁhlica..
Bogoti. D. E.. 3 agosto de 1979r

‘Cooperacién Técnica y Cientifica entre

Aprobadn. Semétase-a la consideracion del: honorable: Con—
greso’ Nacional' para los' efectos: constitucionales.

(Fdos,

JULIO CESAR TUREAY AYALA
1 Ministro de Relaciones EXteriores, -

(Fdo.) Diego Urihe Vargas..

Es fiel copia del texto original del “Convenio Basico de
la. RepGblica de

Colombia ¥ firmadb en Lima el-

la Replblica Peruana’”;

ejecucion de provectos téc- '

complementarios |,
los mutuos compromisos y |

cooperacion.

una Comision Mixta-Colombo-

4,30 de marzo de 1979, que reposa en los: Archivos de la Di-
vision de- Asuntos Juridicos del Ministerio de Relaciones
Exteriores:

El Jefe de la Division de Asuntos: .Juridicos

Bogota, D. E., agosto 1979.

Arttculo segundo. Esta Ley entrard ens vigor una vez.
‘cumplidos los requisitos establecidos en® 1a Tey 7. del' 30°

esta misma Ley se aprueban.

Dada en Bogota, D! E., a los dos: dias- del. mes- de- sep—
tiembre de mil: novecientos: ochenta,

El Presidente del. honorable Senado,.
JOSE IGNACI® DIAZ GRANADOS ALZAMORA

El Presidente de la honorablé Camara de Representantes,
HERNANDO TUREBAY,TURBAY.

El Secretario del honorable Senado de la Repﬂblib'a,
Amaury Gerrero.
El Secretario de la honorable Camara de Representantes,
Jairo Morera Lizcano.

i ) Rep(\blica de Colombia. — Gobierno Nacional.

Bogota, D: E.. 18. de scptlembxe. de 1980
Publlquese ¥ eJecutesc

.

JULI0 CESAR 'TU"RRA‘Y

El Ministro. de Relaciones Exteriores;
Dlego Uribe \’.nrbuq'

PRESJDENC(A\ DI L

REPU L!CA\

{ 4
Decretos

L DEGRETO NUMERQ, 2508\ DE 1980
P, (septiembre 18) -
-por: ¢l,cual:se adiciona.un.decreto: -

'El. Presidente. de- la- Republica. de Colombxar en uso. de sus
atribuciones legales,.

DECRETA :

Articulo 1° Adicionase el. Decreto. numero. 1492 del 16 de'
junio- del. ano en. curso,
la doctora Carmenza Arana. de Ramirez,. Secretaria. de. Ad-
ministraciéon. Publica. del. Departamento, Administrativo, de
la. Presidencia. de la. Republica, para. asistir ali XVIIL. Gon-
greso. Internacional de Ciencias Administrativas;. realizado
en Barcelonas y» Madrid,. Espana en. el. sentido de expresar
que igualmente. se. reconocera. el gasto de inscripeion- al: ci~
tado. Congreso..y a..sus- confelenclas. preliminaves,, por un
valor: de:USS. 215. dolares- de- los- Estadosw Unidos.de América;
con cargo al presupuesto VIgente de la P1e51dcnc1‘. de la
Republica.

Articulo 2° Este Decreto. rige ar partic: de la- fecha. de su
expedicion.

" Comuniquese v camplase:
Dado en Bogota; a 18 de septiembre de 1980.

JULIO CESAR TURBAY AYALA
El Secretarvio General, Jefe del Departamento: Adminis~
trativo. ae- la.. Pmsxdencxa de la. Republica,.

Gustavo. Humbcrto Rodnguez

DECRETO: NUMERO; 2487. DE 1980
(septiembre 18) .
not. el cual se confiere una. comisién. cn.el: extorior.

El Presidente de la Republica de Colombxa en, usor cle sus
facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que la Organizacidon Mundial' de la Propiedad’ Intelectual
ha cursado invitacién para que un. funcionario- del, Minis-
terio  de Gobierno asista. a un semihario. sobre. Derechios. de
Autor-en las ciudades de Berlin, Pari§ y. Ginebra,. con. una
duracion de 37 dias en.total;

Que los conocimientos. '\dqunldos por la doc‘c01a~ Luz. Mv-
riam Montanés de Lorduy, Jefe de 1a. D1v151on de. Plomedad
Intelectual y Pulbticaciones. en dicho. seminario. éstan direc-
tamente relacionados. con. las funciones. y. puedéen. aprove-
charse en bien de la Division: de Propiedad Intelectual:

Que la doctora de Lorduy redne los requisitos esbablecx-
dos en los Decretos 1950 de 1973,.1344..de -1975, .y. en cumpll-
miento al Decreto 655 de 1980 obtuvo el concepto. favorable
del' ICETEX,

DECRETA :

Articulo 17 A partir del 29.de sepnembxe‘ del pxesente‘ afio
‘v por el término de 37 dias, comisionase a la doctora Liua
Myriam. Montanés . de Lorduy, Jefe.de la Divisién- de" Propie~
dad. Intelectual. y Publicaciones del’ Ministerio de’ Gobierno
.para. que viaje. a. las. ciudades de Berlin, Paris' y- Ginebra ¥
Aasista. al. Semmano sobre DerecHos de Aut01 otorgado” por
la Organizacion Mundial. de. 1a. Propiedad: Intelectual .

A1ticulo 2° Los pasajes ¥ gastos de sostenimiento cerre-
lan por: cuenta' de la* entidad® oférente- (Olgamzamon ‘Nun-
d1a1 de'la Propiedad-Intelectual):

[, Articulo’ 3° Ia comiSionada’ continuara recibiendo el suels
do que devenga. como- Jefe: de- 1a» Division: de- Plopledad In-
t'electual del'Ministerio‘de* Gobierno:

(Fdo.) Humberto Ruiz \’arcl‘l

de noviembre de 1944 en relacion con el Convenio que por
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mediante el. cual. se. comisioné a-

A‘g\

-

ey el S TR

ey

[ FE

u



